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I. Naturalny ruch ludności — Mouvement naturel de la population 
1. Małżeństwa — Mariages 
a) Według wieku — D'après l'âge b) Według stanu cywilnego 
D'après l'état civil 


Wiek kobiet — Age des femmes Ogółem 


Wiek mężczyzn 


"SR SC mężczyzn Stan cyw. Stan cywilny kobiet Ogółem 
holmes poniżej |20__24|25 —29|30 —30|40 —49150—50liwyżej| Total des WOŻĄ E ESA RECT 
20 h a ota 
| | et plus CH civil des | panny wdowy |rozwiedz. des 
i hommes filles veuves |divorcóes | hommes 
poniżej 20 
au-dessous de mem — — = gz = — SĘ kawalero- 
20—24 2 19 9 2 — == z 32 e 
célibatai- 
25—29 ee E MIAR ACAR = 19 res 4 2 162 
30—39 2 13 13 25 2 — — 55 wdowcy 
40—49 na r 1 7 1 A IR veufs 2 — 15 
50—59 = a EZ 1 3 1 — 5 a 
60 i wyżej Mie 2 sz A0 2 ES 1 E? 3 d GW = 2 6 
Ogółem | 
Ogółem kobiet — To- dci 
tal des femmes 183 POZ 
łemmes 4 183 


W tym związków zamiejscowych: 1 i to 
W tym związków zamiejscowych: 1 i to: m. lat 30 z kob. lat 25. stanu wolnego. 


c) Według wyznania — D'après le culte 


Wyznanie kobiet 


Culte des femmes Ogółem 
Wyznanie mężczyzn = —| mężczyzn 
e m $ R 
Culte des hommes E LEDS > 
Estes de | gÈ | Total des 
Kn 
sSSIZ8=| 632 | ES | hommes 
= a| "äu E 


rz. katolickie — cath.-romain | 169 2 2 173 
ewangelickie — évangélique . 8 
mojżeszowe — mosaique . . 2 
inne — autre 9. 0/5 Gi ké 
Ogółem kobiet — Total des 

A ANA A AT 183 


W tym związków zamiejscowych: 1 i to: wyznania rzymsko- 
katolickiego. 


dd Według narodowości — D'après la nationalité 


Narodowość kobiet 


Nationalité des femmes | Ogółem 
Narodowosé mezczyzn XEM LA mężczyzn 
Nationalitć des hommes Total des 


hommes 


polska — polonaise . . . . . . 174 — — 174 
niemiecka — allemande . . . . 1 6 La 7 
inna — QGufre e a . . . . . . ER = 2 2 


Ogółem kobiet — Total des 
lenmesi ta. Lee o. av elei 6 2 183 


W tym związków zamiejscowych: 1 i to: narodowości pol- 


skiej. 


2. Urodzenia — Naissances 


a) Według płci i pochodzenia 


D'apres le sexe et la légitimité 


Urodzenia żywe Urdz. martwe 


Naissances vivantes 
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1. Miejscowe — Population domiciliée 
chłopców — | | 
garçons -|171| 17|188 1 21-4713191 
dziewcząt — 
filles | 170 14 184 
Ogółem ma 
Total |341| 31|372| 127 ta up] 3] 375 
2. Zamiejscowe — Population de passage 
chłopców — 
garęons 1408 10242200 1 o 26 
dziewcząt — 
filles a= A 25 
Ogółem | | 
Total SIE al 
3. Wszystkie urodzenia — Toutes les naissances 
chłopców — 
garęons |185| 27|212| 79 KE | 217 
dziewcząt — 
filles s2 Së 21| 208 91 | 11 1 | e? 1| 209 
Ogółem Sz. | M 
Total |372| 48|420| 170 | 12 al ai 6l 426 


Zgłoszeń spóźnionych: 27 z sierpnia 1936 r. (w tym: 25 miejsco- 


wych, 2 zamiejscowych). 


b) Żywo urodzeni według zajęcia rodziców 


Nes-vivants selon la profession des parents 
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A. Ślubni według zawodu ojca — 


1 Samodzielni handlowcy, przemysłowcy 


Enłants 
légitimes selon la profesion du pere 
i rolnicy — Commergants, industriels, 
agriculteurs indépendants . . . . . . 14 3 17 
2. Urzędnicy prywatni — Employés. . . 58 3 61 
3. Rzemieślnicy (czeladź) — Artisans . . 149 7 156 
4. Robotnicy itp. — Ouvriers etc.. . . . 71 7 78 
5. Zawody umysłowe wolne — Professions 
liberales ALEA zw. 4 1 5 
6. Urzednicy publiczni — Fonctionnaires 
publics AS M N AAA 41 10 51 
7. Inne zawody — Autres professions . . 3 E 3 
8. Bez i nieznanego zawodu — Sans pro- 
fession et professions inconnue . . . . 1 se 1 
Ogółem — Total | 341 | 31| am 
B. Nieślubni według zajęcia matki — Enfants | 
illégitimes selon la profession de la mère 
1. Pracownice przemysłowe — Travailleuses 
Eh en E AR 15 2 17 
2. Służące — Domestiques . . . . . . . 4 10 14 
3. Pracownice handlowe i biurowe — Tra- 
vailleuses de commerce et de bureau 2 — 2 
4. Zawody wolne — Professions libérales 1 — 1 
5. Inne zawody — Autres professions . . — — — 
6. Bez zawodu i nieznanego zawodu — 
Sans profession et professions inconnue 9 5 14 


c) Żywo urodzeni 
według wyznania rodziców 


Nes-vivants d'apres le culte des parents 


Wyznanie matki 
przy 
dzieciach ślubnych 


Culte des meres ayant 
des enfants légitimes 


Wyznanie ojca 


Culte du pere 


Culte des meres ayant des enfants illćgitimes 


mojżesz. — mosaique 
Wyznanie matki przy dzieciach nieślubnych 


Ogółem — Total 


rz.-katol. — cath.-rom 
ewang. — évang. 


inne — autres 


11. Urodzenia miejscowe 


d żywo urodzeni 
według narodowości rodziców i następstwa rodowego 
Nés-vivants d'apres la nationalitć des parents 
par l'ordre successił de naissance 


Narodowość Noworodki ślubne 
rodziców były w tym samym małżeństwie 
EE s dzieckiem 
Nationalitć 


des parents Ordre successił de naissance 


Narodowość matki przy dzieciach nieślubnych 
Nationalite des mères ayant des enfants illégitimes 
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—  Naissances de la population domiciliće 


rzymskokatolickie — cath.-romain 321 e Käl be "328.120 polska  |polska | | | | | | 
polon. | polon. |117) 93,63|2913|9|3/2/2|—— — —!—|331] 29 
ewangelickie — évangélique . . . . .| 3) 9|— | — || 12] 2 polska  |niem. | | | | 
polon. | allem. | — | — |—|—|—| 1 AE O a (E 
mojżeszowe — mosaïque . . . . ll — | 1 — | 1|— niem. polska | 
allem. | polon. | — | = || == ==, —|¡—,—|=|—— == 
inne i nieznane — autre et inconnue . | — | — | — | — — | — niem. niem. | | 
| allem. | allem.| 5| 2 EE: 1 Saa s| 1 
inne i nieznane | | | | | | | 
autre et ínconnue 1 pl a Eegen A A a A el 1 1 
| | | | | "|= iR = 
Ogółem — Total |330| 10 | 1 | — |341|31 _ Ogółem — Total | 123] 95l63/20/14/101 3 | 2|2|-|-_||—|3a1|31 
2 Urodzenia wszystkie — Toutes les naissances 
rzymskokatolickie — cath.-romain . . |357| 1 | -— | — Ch 45 polska  |polska | | | | | | | | | | 
i polon. | polon. |133! 99,67/31 14/10 3|2|2 —|— SÉ —|361| 45 
ewangelickie — évangélique . . . . .| 3/10 — | — | 13] 3 polska  |niem. | | | | | 
polon. | allem. | — | — |— — —|1 |— —|¡—|—=¡— — — — 1 | — 
mojżeszowe — mosaïque . . . . . . | — | — 1|— 1| — niem. polska | 
allem. | polon. | — | — ———|———|——— —— — — | — 
inne i nieznane — autre et inconnue . | — | — | — | — | — | — niem. niem. 
| | allem. | allem. | 6| 2 |" my 1 > ——|—[—|— — WE 9f 2 
Ogółem — Total |360 | 11 | 1 | = al 48 ma wicznane | | | | | | | 
aulre el inconnue 1| — | a la me kal eme, Vd e 1 1 
Ogółem — Total | 140/10167/31/15/111 3 | 2| 2 —|-—-|-|-|--|372| 48 
Przyrost napływowy wzgl. ubytek ludności według zawodów — Migration de la population selon la prołession. 


Kwartalnie 
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MM 


NWN 
AWD 


NIN LI 


A 


BI —Samodziclni handlowcy, przemysłowcy i rol- 
nicy — Commerçants industriels et agri- 
culteurs indépendants. 


HRA Urzędnicy prywatni — Employés. 


-— 
— — 


RZ Rzemieslnicy — Artisans, 
Robotnicy — Ouvriers. 


l | Zawody umysłowe wolne - Professions libérales. 


Par trimestre 


MARARARAR 
MWAIANA 


| 
| 


ll 
d 
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Urzednicy publiczni — Fonctionnaires publics, 


Inne, bez i nieznanego zawodu — Autres, sans 
et professions inconnues, 


al Według przyczyn 


śmierci 


4 


3. Zgony — Décès 


i 


płci 


H 


D'aprós la cause du décès et d'après le sexe 


Nomenklatura międzynarodowa skrócona 
Nomenclature internationale abrégée 


bb po po kech jd ph Eech 
Ch LD va, YN = O OD sl Ch LU A YN rh 


DND e — — 
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24 
25 
26 
21 


28 
29 


30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 


39 
40 
41 
42 
43 


Przyczyna śmierci 


Cause du déces 


Dur brzuszny i rzekomy 
Dur osutkowy 
Ospa 

Odra 

Plonica 
Krztusiec 
Blonica 
Grypa . 
Gruźlica narządu EE 

a) opon mózgowych . . . 
b) innych narządów . . . 


© Ee, swe ©, © 


Kiła 
Zimnica PRA A EO 
Inne choroby zakaźne i pasożytie *) 
Rak i inne nowotwory złośliwe . . 
Nowotwory niezłośliwe i nie oznaczone 
jakoszłośliwe<yę."—=- ma. Pyka 
Gościec przewlekły i dna 
Cukrzycag<z w. ea e), Fal" 
Zatrucie wyskokowe przewlekłe i ostre 
Inne choroby ogólne i zatrucia przewlekłe 
Wiąd rdzenia i porażenie ogólne 
Krwotok i zakrzep mózgowy, porażena po- 
łowiczne i i, bez wskazania przyczyny 
a) Zapalenie mózgu 
b) Zapalenie opon mózgowych 
c) inne choroby układu nerwowego, na- 
rządów wzroku i inne 
Ćhorobył sercas Sie.. ECH enemy! E 
Inne choroby narządów krwionośnych 
Zapalenie oskrzeli . eh EE 
Zapalenie płuc a) płatowe . . . . . 
b) inne postacie . . . 
Inne choroby narządów oddechowych 
Biegunka i zapalenie jelit: 
a) u dzieci poniżej 2 lat 
b) u osób w wieku 2 lat powyżej 
Zapalenie wyrostka robaczkowego 
Marskość i inne choroby wątroby . . 
Inne choroby narządu trawienia 
Zapalenie nerek . . . . . 
Inne choroby układu moczopłcioweśo. 
Posocznica i zakażenie połogowe . . . . 
Inne choroby ciąży i okresu połogowego . 
Choroby skóry, kości i narządów ruchu . 
Choroby okresu niemowl. i wady rozwoju 
wrodzone AS 
Starczość 
Samobójstwo 
Zabójstwo | 
Śmierć wypadkowa 
Śmierć i przyczyny niewiad, lub źle oznacz. 


. . .« © «a 


Zgłoszeń spóźnionych: 


1 z sierpnia 1936 r. 


*) czerwonka, róża. 


1. 


Zgony miejscowe 


Décès parmi la population domiciliée 


Ogółem 
Total 
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Ogółem — Total . . . Se 89 | 97| 186 
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2. Wszystkie zgony 


Tout les décès 


w tem dzieci 


Ogółem dont déces des enfants 
Total ponizej 1 roku 1—5 lat 
au dessous d'un an 1—5 ans 
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112 | 106 | 218] 14 7 
Zgłoszeń spóźnionych: 
2 z sierpnia 1936 r. 
*) posocznica, zakażenie ogólne, 


czerwonka, tężec, cukrzyca, róża. 


b) Zgony dzieci nieślubnych poniżej I roku życia c) Zmarli w wieku ponad 15 lat 
według zajęcia matki według stanu cywilnego 
Dècès des enfants illégitimes ayant moins d'un an selon 
la profession de la mère 


Décédés au dessus de 15 ans d'apres l'état civil 


Miejsc. Zamiejsc. 


K ege g 

Zajęcie matki | Ogółem EIC PEE 
. > Population | Population Z [Bas S So L OERE 
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domiciliée | de passage GS IN TS JE S2|Ba U 

= a y I UN DS y 
© GDE 
© | AREA A AE 
AAA Oo a nU WYS 


1. Miejscowe — Décès par- 
mi la population domi- 


. Pracownice przemysło- 
we — Travailleuses 


ilié 
d'industrie . . . . . . 2 — 2 Kee 
mężczyźni — hommes . 7 46 12 1 — E6 
2. Służące — Domestiques 1 — 1 kobiety — femmes . .| 13 32 30 j = = 75 
3. Pracownice handlowe i Ogółem — Total 
biurowe — Travailleu- , 
ses de commerce et de 2. Wszystkie zgony — Tous 
bureau Sean aaa: — — -— les décès 
mężczyźni — hommes .| 11 53 14 1 — 79 


4. Zawody wolne. — Pro- kobiety — femmes 
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fessions libérales . . . — = — 
Ogółem — Total 1 | — 160 
5. Inne zawody — Autres gas "2 | 
professions  . . . . . — — — 
d) Według narodowości — D'après la nationalité 
6. Bez zawodu i niezna- 1. Zmarło miejscowych: 175 Polaków, 5 Niemców 
nego zawodu — Sans Décès parmi la population domiciliée Polonais, Allemands 
profession et prołession | 6 innych i nieznanej narodowości — autre nationalité et de 
EA nationalitć inconnue. 
2. Zmarło wogóle: 199 Polaków, 10 Niemców, 9 innych i niezn. 
narodowości 
Ogółem — Total 4 — 4 Total des décès Polonais, Allemands, autre nationalité 
eł de nationalité inconnue. 
e) Zgony z uwzględnieniem wieku, zajęcia i wyznania 
(Osoby do 15 roku życia według zajęcia rodziców) 
Déces avec répartition par áge, par prołession el par culte 
(Personnes au-dessous de 15 ans selon la prołession des parents) 
1. Miejscowe — Dóces parmi la population domiciliée 2. Wszystkie zgony — Tous les décès 
Wyznanie — Culte| Zajęcie — Profession Wyznanie — Culte Zajecie — Profession 
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Przyrost naturalny ogólny 202, miejscowy 186. W stosunku rocznym przypada na 100 mieszkańców przynależnych miejscowo 
urodzeń żywych 1,69; zgonów 0,84; małżeństw 0,83. 


II. Zdrowotność — Santé publique 
l. Przypływ w Szpitalu Miejskim według 
wieku i choroby 


Inscriptions des malades dans IHópital Municipal d'apres 
l'âge et la maladie 


EE EE 
Wiek 3:5 Choroby ae 
NE A B 

M. | K. 
0— 1| 7 | 8 | Choroby wewnętrzne . . . . . . . . . 22 
2— 5| 10 | 9 | Choroby płuc E a - 17 
Choroby infekcyjne Kee ea Ce 2. 45 

6—10 "NS 
ReUMaSZMAW e ET ie DEE 2 15 
11—15] 9| 9f Choroby żołądka i jelit . . . . . . ... 19 
16—20] 12 | 26 | Choroby sercowe . . >. . . . «. « . . 20 
21 ba Eu RE EO =. Fra "AR: 10 
31—40| 40 | 54 | Uwiąd starczy . . . . . . «MATĘ: — 
R Choroby chirurgiczne i operacje . . . . . 182 
41—50| 40 | 21 | Choroby płciowe i syfilis . . . . . . . 47 
51—60 | 24 | 16 | Choroby skórne  . . . . . . . . . . . 24 
Gi TO «TG aa|.Doxqdserwacjia,< 5 4. Nm. Je: 24 
TOSIA | — Choroby umysłowe . . *""= =". 26 
Choroby mentów EE SE E e, SSC 8. 4h — 
? e e omh Choroby dzieciece władcy" uma. 7.1. 35 


Ogółem | 245 |241 


2. Chorzy w szpitalach i przytulkach 


Mouvement des malades dans les hópitaux et autres institutions 
similaires 


VK Ki 
E z E LE Go OE 
a E 5.9 > © O > ra) E we 
ES a R >= O re 
A A GE da. 
B22| NS "a y E | MZ Zd 
Zakłady z S S d 2 Ce Ge CECH R 393 
È Be ES o "oe 
Etablissements Ez eeh Ge 5 |-2 8 
N Su] w miesiącu > aS 
gu © u | a ea 
o Gu cours ść — leg Sy 
ga de mois | Ss "2 > ES 


Przytut. dla starc. Grobla 26 
Asile pour les TEZA 


Szpital Miejski: 
Hópital Municipal: 


I. St. chorób zewn. 


Chirurgie E 109 | 182 CR 115 
IL St. chorób wewn. 
Maladies internes 115 s ee ei 
JIL St. chorób wener. 
i skórnych 
Maladies vćnćriennes et 
affect. de la peau 91 79 —14| 77 
IV. St dziecięca 
Maladies d'enfants 26 35 + 5| 31 
V. St. dla umysłowo 
chorych 
Maladies mentales 16 26 + 8] 24 


VI. St chorób zakaźnych 


Maladies infecti: uses 


VII. St. płucno-chorych 
Maladies de l'appareil 
respiratoire 


17 16 


Razem — Ensemble 


Ubezpieczalnia Społeczna: 
Szpital chorób wewn. 


Szpital Diakonisek. . . . 


> żydowski = = 

a 55. Miłosierdzia . 197 286 315 |—29| 168 12 
Zakład św. Józefa. . . . 134 226 189 |+37| 171 15 
Sanatorium SS. Elzbietanek 47 108 81 | --27 74 6 


3. Miejski Zakład Dezynfekcyjny. 
Service Municipal de Dósinłection. 


Dezyntekcyj dokonano w zakładzie . . . . . 2 
Dósinłections effectuées dans l'établissement 
poza zakładem s 158 razem 135 
hors de I ćtablissement ensemble 


Dezynfekcje spowodowały następujące choroby: 


Nombre de dósinłections effectuées après les maladies suivantes 


Zafnice*— Roligeole „7. 2. 421 0-04. e TP = 
Piomicar = SCańldfineu*, om. KAT E EN 43 
spa Warrior A 242%. CA EC geg => 
Błonica i dławiec — Diphtérie . . - . ......... 47 
Zakażenie pologowe — Septicémie puerpórale. . . . . . . — 
Dur brzuszny — Fièvre typhoide . . .......... 12 
Dur inny — „~ aulre que typhoide >.=... - — 
Gruźlica: UD Culos E e n e E, eg 28 
Czerwonka >"Dysenterio a . +. A d A A 2 
Inne choroby — Autres maladies . . . . . « . «. «1 1 . . — 
Robactmor— JE htiriase m, 2: Gia a A 0 mać 3 
Świerzbe=> Gale „KM. jezior SECA. e, BASE m: == 
Dezynfekcji rzeczy — Désinfection des choses . . . . . . = 


4, Choroby zakaźne policyjnie zgłoszone. 
Maladies infectieuses déclarées. 


5 10 17 10 4 
5 21 7 14 3 
= = 3 2 t? 
1 => => s -n 
— 1 — — 1 1%) 
— 4 4 3 2 18) 
Aaa ta] En r 2 
X = 2 SS zz 


42 11 


< 
j 
Lem 


Rodzaj 
choroby 


Nature 
de maladie 


Warty 
Stare Miasto 
Warty 
Wilda 
Inne 
dzielnice 
nowe 


p. l. brzegu = 
i Górczyn 


Stare Miasto 
po pr. brzegu = 


Św. Łazarz 


Błonica 

i dławiec 
Diphtérie . 
Płonica 
Scarlatine . 


Czerwonka 
Dysenterie |. 3 


Dur brzuszny 
Fièvre typ- 
hoide. . . 3 
Dur plamisty 
Typhus exan- 
thómatique 


Zakażenie 
połogowe 
Septicémie 
puerpćrale 
Jaglica 
Trachome . . 1 
Gruźlica płuc 
Tuberculose 
pulmonaire 
Odra 
Rougeole . 7 
Koklusz 
Coqueluche . 7 
Inne choroby 


Autres mala- 
dies a g ogogo 4 


22 


16 


E 


ee lt PECO CASE SS 
Total 


17 | 36 


1) 1 Rataje, 3 Winiary, 2 Dębiec. 

2) 1 Starołęka Mała, 1 Winiary, 2 Dębiec. 
3) 1 Naramowice dom., 2 Winiary. 

4) 3 Komandoria, 1 Dębiec. 

5) Dębiec. 

Y Winiary. 


Ogółem 
Total 


fois 
razy 


15 


13 


7 


III. Nieruchomości: stosunki mieszkaniowe — Immeubles: logements 


Budownictwo — Industrie du bâtiment 
1 Budowle rozpoczęte — Constructions commencées 


Nowe budynki ; Liczba — Nombre de 
NARA OWY WIE Przebudowy Een i Kubatura 
OW DE Aaa GR : budowli ubikacyj S 
i rozbudowy A "e Ee m 
5 mieszkań ióces destinées 
mieszkalne inne razem Reconstruc- AG: d Espace bátie 
á 'habi- cs des construc- logements mieszkalnych innych m3 
tation pues roko tions á l'habit. autres 
72 10 | 82 | 2 | 84 | 372 1 053 | 60 | 120 556 


2 Budowle ukończone — Constructions finies 


C 
Pr 
Przybyło nowych z o Przybyło wzgl. ubyło 
Accroissement du nombre des bátiments nouveaux SC S accroissement resp 
z —| 3 = i 
5 budynków głównych 4 k Se qe 3 S décroissement 
EE NS oficyn dla celów 2 + O o CIE: 
E 2 bátiments principaux annexes distinées 5 E > £ a $ ubikacyj 
La destinóes e Br S U Eat SA . mieszka- 
5 2 , e Te EE Z S 8 mieszkań 
D E mieszka- mieszka- = + E E u niowych 
s Ó h r e h A A J ei (2) i y 
v E niowych innyc niowych NL TE o 6 m dz a o D — logements A : 
> 3 + Phabi + Phabi m E nO N E o 3 pieces desti- 
o u a Phabi- autres a I NAOI- autres 5 E u A © w so a SN BT gë 
z Di tation tation a U a R “m A O née a l'abit. 


+ 264 + 1041 


3 Budowa mieszkań — Constructions d'habitations 


Lokale handlowe 


Mieszkanie o — Logements à 
eer NA a NA 6iw. | ogółem | į Przemysłowe 
fi: REN q Locaux industriels 
pièce pokojach — pièces et plus | total JAROS AK? 


Powstało — Augmentation 


Ubyło — Reduction 


Różnica + — Diffćrence 


| +32 +264 | + 20 


4 Nowe budynki według ilości mieszkań i izb — Bâtiments nouveaux d'après le nombre des logements et des pieces 
¡E —É—— ———_———_——— A A A | 


Budynki — Batiments 


Mieszkania o ilości izb — Logements d'apres le nombre des pièces 


o mieszkaniu: 


Ilość SEET i | | | 


comprenant 
des logements 


nombre 


ensemble 


Gen CS 

mA sej 

11 1 11 EE E e ne Ce Os PRBE 
15 2 30 — 2 7 11 7 1 NWN Z= JC POJ ZSEM) ZE ZE Ven EE 
11 3 33 1 8 7 1 a 2 SEI 
6 4 24 — Oil 3 1 2 | — Y NZ AE | GRZES | R A GERE SE 
12 5 60 — 124 18 E EE EE 
5 6 30 — 6 EE a e EE 
E 7 = = AR |z| tO EE (A (A lr e A E ele DE CT E 
2 8 16 — 2 6 3 ¡BE E Jr Sl 
1 9 9 — 1 | — A E 0 PER E pa rzez AE: A o S 
4 10 49 Seege ET ee le E EE EE ST 
RE ees 


*) W tym 1 budynek o 15 mieszkań, 1 budynek o 14 mieszkań, 2 budynki o 10 mieszkań. 


5 Zmiany własności — Mutations de la proprićtć immobiliére 
Ilość kontraktów — Nombre des contracts . . .............. 76 
Nabywcy — Acquóreurs 
Z+PozHania de "Roznanias (e die" EZ M. . . 59 
z województw zachodnich — de dópartements de Mo RA 12 
z reszty Polski — des autres provinces polon. . . . . . . . . Sa Ha. © 
inni QUITO Ls A Mo"... AA ile AF. wir R 2 
Przechodzi w inne ręce nieruchomości zabudowanych: z rąk polskich. . . 74 
z rąk niemieckich . 2 
z rąk żydowskich . — 
Wpłynęło podań o pozwolenie na budowę . ........... ....... 132 


Udzielono pozwoleń na budowę . . . «4 +... ....... Masy 113 


IV. Życie gospodarcze — La vie économique 


1. Komunalna Kasa Oszczędności Miasta Poznania — Caise d'Epargne Communale de la ville de Poznań 
Wkłady oszczędnościowe w złotych Wkłady oszczędnościowe w zł w złocie, 
; dol. am. w przeliczeniu na zł obiegowe 
obiegowych 


Srel a Depóts d'épargne en zlotys-or et dollars 
Dépôts d'épargne en zlotys courants | des Etats-Unis colcuiés en zlotys courants 


Ilość deponentów Aaa llość deponentów Sfr depoziytówazł 


Nombre Nombre 


des dóposants 


Montant des dópóts Montants des dépôts 


des déposants 


Stan oszczędności i depozytów w początku miesiąca 


Situation des épargnes et des dópóts au commen- 
cementi du- mois E METE E Rar 25 039 561,71 
14 71 690,65 


Przychód — Recette 1 859 825,89 


624 
Razem — Ensemble 38 995 26 899 387,60 1721 5 085 175,26 
Rozchód — Dópense 445 1 974 875,77 27 179 654,88 


Stan w końcu miesiąca — Situation à la fin du mois 38 550 24 924 511,83 1 694 4 905 520,38 


38 371 1 707 5 013 484,61 


2. Pocztowa Kasa Oszczędności oddział w Poznaniu — Caisse d'Espargne Postale, succursale a Poznań 


Liczba kont Wpłaty na konta czekowe 


Wypłaty z kont czekowych Obrót — Mouvement 

czekowych Versements sur les comptes Paiements de comptes > 

Nombre SE de chéques add, gotówkowy bezgotówkowy w ogólności 
des comptes ilość ilość zł zł zł 

łotych REH łotych 
de chèques nombre ER nombre Ee au compfant par virement total 
1156 349244 | 9889712465 | 100635 | 98653044,10 56019331,67 | 141530837,08 | 197550 198,75 
3. Obroty na giełdzie pieniężnej w Poznaniu — Chiffres d'affaires a la bourse d'effets à Poznań 


E a E — AA EE 


Ośólny obrót Z ogólnego obrotu przypada na — Du total des transactions nombre de celles relatives : 


Total papiery procentowe — valeurs à revenu fixe 
des transactions akcje — actions bl e ię — dont panang 
razem — ensemble pożyczki państw. listy zastawne i obligacje 


| obligations d'Etat Lettres de gage et oblig. 


Ilość transakcyj- Nombre des transactions 303 30 273 92 181 
Wartość obrotów w zł — Valeur des 
transactions en zł —. . . « . . . . 414 871,43 29 323,50 385 547,93 44 570,46 340 977,47 


4 Obroty na gieldziezbozowo-towarowejwPoznaniu-— Transactions à la bourse des céréales et des marchandises a Poznań 


yá í ZZ CO) a EE EE AAA 


Ogólny Z ogólnego obrotu przypada na — Du total des transactions nombre de celles relatives: 
obrót > 
Total des żyto pszenicę jęczmień owies mąki otręby groch makuchy ziemniaki 
transactions A D o AC E ; E au marc aux pommes 
au seigle | au froment a l'orge a l'avoine | aux farines au son au pois TE Kr Pk 


CENNE "ETZ | DZE ZĘ "ZDZ LL Z W W NA 


a) 5321 1 379 549 853 170 1008 786 116 99 107 
b) 107 486,58) 34351,5 9 521,5 18 662,7 2 408,5 7 771,98 12 307,99 2 805,0 1 281,0 16 470 
c) [17 318 085,13} 5559 451,75! 2054 121,80| 4155 158,58) 346 296,00! 1837 108,90| 1344 480,35| 503 412,50 | 212408,00 | 445 866,00 
a) Ilość transakcyj — Nombre des transactions 
b) Ilość tonn — Nombre des tonnes 


c) Wartość obrotów w złotych — Valeur des transactions en zlotys. 


5 Lombard Miejski — Mont - de - piété Municipal 


10 l a 
e E Y 0 Y O SKY 
sé Q De ra Se Qu rre la 
e 
A a KORE 
E A OSO 
o 2 w I ca o iS © z 
04 Ne) N 
= REP FEB WE 
Zasób na początku miesiąca — Fonds 
au commencement du mois 27 649 |661 321, —| 23,91 
Upłaty na prolongatach — Acomptes 4625 | 17 202 — > 
W ciągu | złożone — gages désposés 
miesiąca | en vente . . . . « . . 3717 | 96655,—| 26,00 
Au cours | wykupione — gages re- 
erte ten DT ee E A 4012 | 76 066 18,96 
Sprzedano publicznie — Vendus aux 
AUS "TR A ln AA nn © — — = 
W końcu miesiąca — A la fin du 
MOS. A A A 27354 1664 708 24,30 


6. Wodociagi Miejskie — Service Municipal des eaux 


Zuzyta woda 
Consomma- 
tion de l'eau 
m? 


Śródmieście 196 463 


Ee Kn O e EE EC 79 290 
sozrazarzz eks JW. JA EJ We. 76 364 
WA GE Y war A skwar tt Ka PÓŁ 62 538 
OE „KĘ Sz IA NS a we ee, 5013 
NTRA. CE Pay ESE den AA JE 2 687 
Rafajce «ryty ee EE 2 544 
slarolęka EE ET Zi. wt. 5 464 
AAA Dt E E MATEK dE 3 710 
Urzędy wojskowe, urzędy państwowe i kolej — Offices 
militaires, offices publics et chemins de fers . . 83 091 
Miejskie urzędy, szkoły, szpitale i domy czynszowe — 
Offices Municipaux, écoles, hópitaux et maisons 
dosrapporrr aims "c ger ER 55 834 
Gsiedle<Warszawskiefy Ada A upo A 3 306 
Ogółem — Total | 576 304 
7 Gazownia Miejska — Usine Municipale a gaz 


Gaz węglowy Wartość opałowa 


Oddano 
Gaz de houille Valeur thermale 
do miasta 
TOR Produkcja m? w kaloriach 
węgla kg gazu m? SE en calories 
Consomma- 
tion de P WIRE a la ville górna dolna 
charbon AE superieure intérieure 


2 303 990 1 509 420 1 502 920 


3 800 | 3 420 


8. Elektrownia Miejska — Usine Municipale d'Electricité 


Zuzyto wegla 


Spalono na wytw. kwh Wytworzono e 
pod kotłami węgla kg energii w Centrali gl ct Se 
kg Consomma- kWh E i i 
tion de char-| Production d éner- Energie élec- 
Charbon consommé | bon à l'usine trique em- 


A gie électrique a la Åe 
sous les chaudières pruntée à au- 


` génér. station centrale nan 
£ par I kwhen| d'électricité | 

electriques 
1 938 551 2 466 424 1 530 


9. Przeładownia Miejska 
Etablissements de transbordement etentrepóts Municipaux 
Ruch kolejowy Ruch żeglugowy 


Mouvement de che- Mouvement des navires dans le port 


min de ter 
Przywóz 
Przywóz wagon. 386 | Importation SEN 
Wagons entrés 
Wywóz wagon. 45 
Wagons sortis 
Wywóz: — Exportation 
9 berlinek z poj. 1340 ton zyta 
2 berlinki z ,, 523 ,, jęczmienia 
Ogółem — Total 431 | 2 A mik; 540 ,, owsa. 


V. Praca — Travail 


Taryfy robotnicze. 
Tariłs d'ouvriers. 


(Płaca godzinowa) 
(Salaire par heure) 


y OCT 
9 Se Rob. miejscy 
e RR Ouvriers 
D E AO municipaux 
SĘ SC 
a S EE 
Kategorie robotników O J o 
ven D O i) 3 
Catégories d'ouvriers A A A ET 
ES ZEM A ORENA 
Ealan] A ma 3 
Nyu| ou] Nu5 | 0 Es 
e == uh RS dY s R 
Qu rm D. og wm Y a Lol 


Śr śr gr gr 


00, 
H 


Rzemieślnicy do 2 lat po wyuczeniu 
Artisans jusqu'à 2 ans après la ter- 


minaison 98 


" 2—4 " 1 
2—4 „ żonaci 
marićse 


„ ponad 4 lata ,, 
au-dessus de 
Robotnicy przyuczeni — Ouvriers 

qualifiés 
Robotnicy 15—18 lat 


75 


Ouvriers ágés de 15 a 18 ans 30 
11 7) 0 18—21 1 50 

a poniżej 21 lat — au-dessous 

de bans m "2 zwa) 

z ponad 21 lat — au-dessus 

de Dl ans s nw e 


Robotnice 15—18 lat 
Ouvrières âgées de 15 ć 18 ans . . 


" " 18—21 1 
e ponad 21 lat — au-dessus 

de 2lcans7-2 ART W =: 52 52 
I poniżej 21 lat — au-dessous 

U N21 GIS atm e a ai 41 41 
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VI. Ceny artykułów pierwszej potrzeby. Prix des articles de premićre nócessitć 


1 Najczęstsze ceny detaliczne. Prix de dótail les plus fréquents 


Wrzesień 1936 


Waga 


Sierpień 


lub miara 1935 1936 1 tydzień 2 tydzień 3 tydzień 4 tydzień 
Poids ou 1 semaine 2 semaine 3 semaine 4 semaine 
mesure zł zł zł zł 


1. Chleb żytni — Pain de seigle 65% 1 kg 0,26 0,28 0,29 0,29 0,30 
2. Chleb pszenny — Pain de froment 65% A 0,80 0,80 0,80 0,80 0,80 
3, Mąka pszenna — Farine de froment 65% 7 0,30 0,36 0,42 0,42 0,42 
4, Mąka żytnia — Farine de seigle 65% RK 0,26 0,28 0,30 0,30 0,30 
5. Kasza jęczmienna — Gruau d'orge . . x 0,36 0,30 0,36 0,36 0,36 
o: erreneren Es x 0,30 0,32 0,32 0,32 0,32 
7. Fasola — Haricots . . . . . . . . . A 0,50 0,40 0,40 0,40 0,40 
8. Cukier —FSucrc e AO p 1,30 1,00 1,00 1,00 1,00 
9, Mleko niezbierane — Lait non écrémé 1 litr 0,22 0,18 0,18 0,18 0,18 
iore ERE Oenfst.,9 4 ©... duza”. 1 szt. 0,07 0,07 0,08 0,08 0,08 
11. Ser biały — Fromage blanc . . . . 1 kg 0,70 0,50 0,60 0,60 0,60 
12. Mięso wołowe z k. — Viande de boeuł A 1,55 1,60 1,40 1,40 1,40 
13. Cielęcina zk — Viande de veau . . A 1,60 1,70 1,60 1,60 1,60 
14, Wieprzowina od brz. — Viande de porc. ? 1,70 1,40 1,40 1,40 1,40 
15. Słonina świeża — Lard frais . . . . ` 2,05 1,70 1,60 1,60 1,60 
16. Olej rzepakowy — Huile de colza . . 1 litr 1,80 1,40 1,40 1,40 1,40 
17. Masło niesolone — Beurre frais I gat. 1 kg 3,45 3,00 3,00 3,00 3,00 
18. Smalec wieprzowy — Saindoux . . . P 2,45 2,20 2,20 2,00 2,00 2,00 
19. Ziemniaki — Pommes de terre . . . 3 0,80 0,07 0,06 0,06 0,06 0,06 
20. Sól biała = Sel blanc . . . . . . . d 0,36 0,32 0,32 0,32 0,32 0,32 
21. Kapusta kwaszona — Choucroute . . x 0,50 0,30 0,30 0,30 0,30 0,30 
22. Marchew — Carottes ....... 7 0,15 0,15 0,15 0,15 0,15 0,15 
23. Kawa palona naturalna — Café torréfié*) 1 4,80 5,60 5,60 5,60 6,00 6,00 
24, Kawa zbożowa — Café de blé . . . A 0,36 0,30 0,30 0,30 0,30 0,30 
25. Węgiel kamienny — Charbon Houille . 50 ke 2,20 2,00 2,00 2,00 2,00 2,00 
20 Natta -Pétrole <.. F „| A 1 litr 0,45 0,40 0,40 0,40 0,40 0,40 
27. Mydło do prania — Savon ordinaire . 1 kg 1,50 1,70 1,70 1,70 1,70 1,70 
DEA E Wam A TEE 1 cbm. 0,27 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 
29. Elektryczność — Electricitó***) . . . 1 kwg 0,54 0,52 0,52 0,52 0,52 0,52 
30. Przejazd tramwajem — Tramway . . = 0,25 0,20 0,20 0,20 0,20 0,20 
31. Numer gazety — Journal . . . . . sz 0,10 0,10 0,10 0,10 0,10 0,10 
32. Strzyżenie głowy — Coupe des cheveux = 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 
33. Bilet do teatru ludowego lub kina — 

Billet de théâtre et de cinéma . . . = 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 
34, Drzewo rąbane — Bois fendu . . . . 1 mtrp. 18,00 17,00 17,00 17,00 17,00 17,00 
35. Cebula — Oignons . . . . . . . . . 1 kg 0,15 0,20 0,10 0,10 0,10 0,10 
36. Karpie — Carpes . . . . . . . . . + 2,25 2,00 2,00 2,20 2,40 2,40 


"TI Gatunek najbardziej rozpowszechniony. 
*J Plus 5% opłaty na rzecz Funduszu Pracy. 
"Il Plus 10% podatku państwowego. 


2. Ceny hurtowe — Prix de gros 
(W ostatnim tygodniu miesiąca. Za 100 ke 
przy zwierzętach wagi żywej). 


(Dans la dernićre semaine du mois. Animaux par 100 kg 


du poids vit) 


Pszenica” Eroment AAA 7 una E-. 24.00 zł’) 
SA ebe DAJ masy SI. 16.25 ,,*) 
Jęczmień — Orge. eren koce o From i 18.25 ,„*) 
Owies E AJo noaa ada kina | 7.4. 14,50 „° 
Groch Victoria — Pois Victoria . . . . . . . 23.00 ,,”) 
oiemie*lniańe -Linelle 2 MATA EA A 41.00 °) 
Seradela — Serradelle . . . . . . . . . . . - 
Siano zwykłe luźne — Foin lâche . . . . . . 4,50 „° 
Siano nadnoteckie pras. — Foin comprimé 6.40 „ °) 
NC A PA A CM bet E 82.00—102.00 zł 
woly'— Boeulfs'.4. 17% 1-44 WAWY. 52.00— 70.00 ,, 
Cieleta "Vou" śm... 20: E 76.00—100.00 ,, 
©wce<=-Drobisr" ms, y ARO a A 46.00— 62.00 ,, 


*) Ceny giełdowe orientacyjne, 


33 Wskaźniki drożyźniane 


Nombres indices des prix 


Budżet rodziny robotniczej 4-osobowej. Przy schematach Calwera 

i Komisji Płacy: tygodniowy; przy schemacie Głównego Urzędu Sta- 

tystycznego: dzienny. Podstawą liczenia ceny w ostatnim tygodniu 

miesiąca, przy schemacie Gł. Urz. Statyst. zaś przeciętne miesięczne 
z obliczeń tygodniowych cen najczęstszych. 


Coût de la vie d'une famille ouvrière de 4 personnes. D'après les 

schómas de Calwer et de la Commission des salaires: hebdomadaire; 

d'après le schéma de V'Office Central de Statistique: par jour. Cal- 

culs basés sur les prix de la dernière semaine du mois, tandis que 

d'après le schéma de l'Office Central de Statistique la moyenne men- 

suelle résultant des calcus hebdomadaires basés sur les prix les 
plus fréquents. 


1936 | 1936 


qualifié 


1913 VIIL IX. VIII. - IX. 
1. Koszty wyżywienia 
Coût d'alimentation 
a) schemat Komisji Płacy | tygodn. zł | 35,51 | 24.13 | 23.98} —0.15 
schéma de la Commis- er e TA E sl Ee 
sion des salaires indice — 0,02% 
b) schemat Gł. Urz. St.| dzien. zł| 365| 2241 221] —003 
schéma de 1'Office Cen- | Par, Jopr.2l RE BAC" E 
tral de Statistique indice ICE 
c) schemat Calwera tygodn. zł | 52,14 | 29.67| 29.44 | —0.23 
schóma de Calwer waka nie Si z a BE 
indice me 0 
„Koszty potrzeb innych 
Coút d'autres nécessités 
a)schemat Kom. Placy | tygodn. zł 
schéma de la Commis- ace 21,161 17.44 | 17.44 KÉ 
sion des salaires indice 100 82 82 BE 
b) schemat Gł. Urz. St. | dzien. zł = 
schéma de Office Cen-| eenjor al | 3.03] 2961 296 
tral de Statistique . . FEA 100 98 98 e 
w tym: mieszkanie, opał,etc. 
dont: loyer, chaułfage etc.| Y — zl | 1.93| 1.66] 1.66 e 
potrzeby kulturalne, 
besoins culturels zł — dl 0.53| 0.50) 0.50 kę 
odzież — étoffes, pour 
vêtements et chaussures|* 7 | 057] 0.80] 0.80 cza 
„Koszty utrzym. ogółem CEA 
Total du coút de la vie 
A Le EEN [2 E 
schéma de la Commis-| „.pasnik > e 
sion des salaires . . E 100 76 76 | —0.36% 
b) schemat Gł Urz. St, | dzien. zł x 
Ende El EE E re 
tral de Statistique . . indice 100 78 77 | —0.57 
100 k ł 
„Żyto (25 w mies.) . . .| 100 kg zi | 32.60| 14.50| 16.25| +1.75 
Sci” RA E Ml 100] Aal  49|+12.07% 
„Płaca robotnika niewy- | sog 2 
kwalifikowanego — Sa- VEY zi | 38.80 | 37.26 | 37,26 =x 
laire d'un ouvrier non e 100 96 96 e: 
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VII, Aprowizacja mięsa 
Approvisionnement en viande 


Rzeźnia Miejska i Targowisko 
Abattoir Municival et Marché aux bestiaux Municipal 


11 Spęd i ubój — Introduction et abatage 


cochons de lait | 


stadników 
łaureaux 
krów 
vaches 
cieląt 
veaux 
chèvres 
prosiąt 


Spedzono!) 1164 [13170] 2432 


Ubito?) 539 |10552| 2486 


1) Nombre des pieces introduites. 
2) Nombre des pieces abattues. 


2. Targowisko — Marché aux bestiaux Municipal 


cochons de lait 


stadników 
taureaux 
prosiąt 


Nadeszło — Arrivé 


koleją żelazną - par 


le chemin de fer | 32| 56| 250{7848| 490| 316] — | — | 8992 
drogą kołową - par 
les routes 104| 250] 91415322|1942| 568] — | 5071 9607 
Wysłano — Expédié 
koleją żelazną - par 
le chemin de fer 12 6] 319] 213| — | 188] — | — 738 
drogą kołową - par 
les routes . . . 14| 17) 397|2962| 52| 32| — | 489| 3963 
do rzeźni - a I abat- 
foir Oar Ee |. =. 110) 283 | 448|9995|2280| 664 | — 18 [13898 
3, Ruch na torze łącznikowym 
Mouvement sur la voie d embranchement 
E W wozach 
Y oz 
Šik E pietrach 
LI GI — E g 
EIEE E ulzk| 92 SS| Sn En 
TERETE ERREI 
Z0|uS|-ć Si AO S| 6.5 aci Or |1—2 étage 
41 16 | 26118050] 501 | 896] — | — | — | 9825 | 109 | 100 


Nadeszło 
Arrivé 


Nadeszło 20 wagonów z weglami. 
Wysłano 6 wagonów mierzwy z Rzeźni Miejskiej. 


4. Przeszło przez wagę — poids 


Stadników — ftaureaux T. . . Sa 170 443 
Wołów=—=.boeufs, 20: «4.0... 2 «3. 62 104 
Krówys= noche" STY MAT EE 143 217 
Jałówek — génisses . . « « . « . « . . 127 606 
Cieląt — veaux 111516 
Owiecc—=brebis" e SRT eer 72 520 
Swine = pores w d „uzo KA Le 1 530 403 
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VIIL Varia — Varia 


1. Dostrzeżenia meteorologiczne 


Observations mótćorologiques 


Stacja Poznań — 


Uniwersytet | 


IX. | norm. 
1936 | norm. 


dnia | Stan 
état 


dnia | Stan 
le état 


Station à Poznań — 
l'Université 


le 


1. Temperatura powie- 
trza (Celsiusza) — 


Températures . . . | 21 | 28,1° | 30 | 0,93 |12,8°| 13,20 | —0,4% 
2. Ciśnienie powietrza 
(mm). 89 m. nad po- 
ziomem morsk. — 
Pression barometri- 
que (mm) 89 m au- 
dessus du niveau de 
la meri << E D 17 | 768,6 8 | 741,0 | 756,2] 755,6 | + 0,6 
3. Prężność pary (mm) 
Tension de la va 
pem d'eau (mm) . 5 | 144 | 28 4,3 8,11 89 |— 0,2 
Wilgotn.wzgledna % 
Humidité relative % — — | 17,18| 46 78 17 + 1 
4, Zachmurzenie (0—10) 
Nébulosité (0—10) |—| —|—| —| 53 54|—01 
5. Opady (mm). — Pré- 
cipitations atmosphé- suma 
riques (mm) . . . | 26| 6,6 | — — | 31,7) 42,7 | —11,0 
6. Czas trwania usło- 
necznienia (godziny) 
Nombre d heures suma 
d'insolation . . . . | — — | — — | 188 | 166 | +22 
Kierunki wiatrów obserwowane 3 razy na dobę, 
Directions du vent observóes 3 fois par jour 
N. NE. s EF WSE. t eseu W; NW: Cisza: 
9 8 2207 «ll 6 7 7 9 11 razy 
2. Wodostan Warty 
Hauteur du niveau de la Warta 
Wodowskaz (Echelle fluviale) 0 = 51,45 m. 
cm. cm. cm. cm. cm. 
1. :+0; 2. :+0; 3. :+0; 4.:+0; 5: 4; 
6. : 4; Ts 4; 8. : 4; GQ, + WA: 10. : 10; 
is Popów lg 12, : 14; 13. : 16; 14. : 15; 15. : 18; 
16, : 24; 17. : 28; 18. : 31; 19. : 32; 20. : 34; 
ola 32; 22. : 28; 236.222. 24. : 17; 25. : 14; 
26. : 9; 27.: 8; 28. : 5; 29. : 2; 30. :+0; 
Średnia: 13. 
A Ruch przejezdnych — Mouvement des voyageurs 
Ilość zgłoszonych przejezdnych — Nombre de voyageurs dóclarćs: 
w hotelach, pensjonatach, oraz domach zajezdnych — 
aux hôtels, pensionnats, ete. . . . « « « « . . | . 3 725 
z zagranicy — dont de l'étranger . . . . . . . . 1 204 


4, Aresztowania — Personnes arrêtées. 
Mężczyzn | Kobiet | Ogółem 
Hommes | Femmes Total 
(=p SA) - 
Stan w początku miesiąca — Situa- 
tion au commencement du mois . 18 
Przypływ w miesiącu — Inscriptions 
au cours du mois ....... 549 
Razem — Ensemble ..° . . . . 441 126 567 
Odpływ — Radiations . . . . . . 439 125 564 
Stan w końcu miesiąca — Situation 
a la fin du mois . . . . . . . 2 1 3 
W odpływie jest zmarłych — 
Nombre des décédés parmi les per 
sonnes rayćes . . . . « « « « . — — — 
5 Działalność Straży Pożarnej 
Activité du Service Municipal des pompiers 
1. 11. III, IV, va vi. VII. 
Stare | Stare Św. i Razem 
Miasto | Miasto Wilda ES Lazarz Główna Ea A En- 
pol.brz.|p.pr.brz, i Sołacz i semble 
Warty | Warty Górczyn sta 
Pozarów 
Incendies 
wielkich 
grands — — — — — — -- — 
średnich 
moyens — — — — z — — — 
małych 
petits 4 — 1 1 — = ti 6 
razem 
ensemble 6 
Pomoc dor. 
Secours 
médial E eecht 
Alarmów ogółem — Total des alarmes . . . . « «. « . . . 26 


1) Komandoria. 


6. Miejska opieka nad ubogimi i sierotami 


Bureau Municipal de bienfaisance. 


a D os) A Lei 
SE EWEG 
2 O e E BuSS 
yy as INS 
ER SS PUE 
ie e SC Bs | R 
25 E Y = Lu 
ge z © E CD Ki 
E Ka S Gu GSL 
a [ER] ZE 32 E 
8,4] Get DU IS 
AEREO E ier BS e Leet, 
Se T| e% 238 |eis 
Pa Na | g5 3 jilag 
gzu | = | 0% SS | 5.8 
na na 23 


. Ubodzy w opiece ob- 
wodowej — Pauvres se- 
3691 3793 7 


courus 


2. Dzieci w miejskiejopie- 
ce — Enłants en tutelle 
municipale 
a) w 1-ym roku życia 


au-dessous dun an 233 238 7 
b) od 1—2 roku życia 
de 1—2 ans. . . . 241 254 s 


Noclegów udzielono w schronisku dla bezdomnych na Zawa- 
dach osobom 7333, w tym 3728 mężczyzn, 2004 kobiet, 1601 dzieci 
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Zestawienia kwartalne — Relevćs trimestriels 
(za czas od 1 VII do 30 IX 1936 — de 1 VII a 30 IX 1936) 


1 Małżeństwa — Mariages 


według zajęcia małżonków przed ślubem 


selon la profession des marićs devant la noce 


Zajęcie kobiety RS 
Profession de la femme JE 
EM R 6 
Se A Z 
Zajęcie mężczyzny AAA | E 
Profession de I homme Professions déclarées à côte gu 
GI 
CJE 

1. Samodzielni rolnicy, 

przemysłowcy i han- 

dlowcy—Agriculteurs, 

industriels, commer- 

çants indépendants 2 2 O = 1 | — 4 10 
2. Urzędnicy prywatni— | 

Employés . . . . . — |59 | 15) 4] 1| 4) 2 | 49 | 134 
3. Rzemieślnicy(czeladź) 

Artisans . . . . . . 2 | 50 | 43 | 38 | — ME 85] 223 
4, Robotnicy — Qwriers| — | 5| 9 |43| — | — | — | 29] 86 
5. Zawody umysł. wolne 

Prołessions libćrales . | — O 1 LAN 8 13 
6. Urzednicy publiczni— 

Fonctionnaires publics | 2 | 18 5 EA CAR | 01 28 | 78 
7. Inne zawody — Autres 

professions . . . . . MA = 1 | — | — | — | 1 3 
8. Bez zawodu i niezna- 

nych zawodów — Sans 

profession et prołes- l 

sion inconnue . . . „| — | — | — | — | — 1| — 1 2 


Ogółem kobiet 


Total des łemmes 549 


205 


6 E 5 


W tym związków zamiejscowych 4 i to: 1 m. rzemieślnik 
z kob. bez zawodu; 1 m. zawodu umysłowo wolnego z kob. bez 
zawodu; 2 m. urzędnicy publiczni z kob. urzędniczkami publicznymi. 


3 Zgony według wieku i płci 


Déces d'apres l'áge et le sexe 


Wszystkie zgony 
m. | k, 


Miejscowe 


Wiek zmarłych m. | k. | ogół. | ogół. 


Age des décédés Tous les déces 


Population domiciliée 


?. | total : | ?. | total 
Do 5 lat 
A 5 ans 61 73 134 86 85 171 
6—10 11 1 12 13 1 14 
1115 7 8 15 11 10 21 
16 — 20 4 3 7 9 4 13 
21—30 30 37 67 41 42 83 
31—40 26 36 62 35 47 82 
41—50 26 21 ; 47 33 27 60 
51—60. 35 28 63 48 32 80 
61—70 47 47 94 54 49 103 
Ponad 70 
Au dessus de 44 65 109 46 68 114 
Wiek nieznany 
Age inconnu La — | — E a= E 
Ogółem | | | 
Total 291 | 319 | 610 376 | 365 | 741 


2 Urodzenia — Naissances 


Wiek matek noworodków żywych 
Nes vivants d'apres l'áge des meres 


Ilość noworodków w miesiącach 


Wiek matki Ilość Nombre des nouveau-nés au cours des mois 
lat matek 
wtym| W ogólnej liczbie 
Nom- miej- nieślubnych 
Age de la b ra- 
r re i zem SGOx, Nombre des nalasances 
mere des VII VIII IX WOSŚCI illagitimea parmi 
ans meres miejsc. | zamiejsc. 
lallan la papulallon la population 


damicilida damiciliàa da passoge 


poniżej 18 
au dessous de 
„ 18—20 
„ 21-25 
„  26—30 
vw 31—35 
„ 36—40 
vw 41—45 
46 i wyżej 
et plus 
Wiek nieznany 
Age inconnu 


Ogółem 


Total 1214 | 400 | 408 | 420 1228| 1072 82 44 


W tym 
miejscowych 
Dont naissan- 
ces parmi po- 
pulation do- 
micilice 


1059 | 353 | 347 | 372 |1072) 1072 82 — 


4 Ubezpieczalnia Społeczna 
Assurance sociale 


EE 


W początku | wy keten 
kwartału kwartału + 
Au commen- 8 
cement cza wa 
trimestre 


du trimestre 


llość ubezpieczonych — 
Nombre des assurés . . . 60 500 61 500 + 1 000 
Niezdolnych do pracy — 
Assurćs incapables de tra- 
galleta WEE WM: 1 070 1 250 + 180 


Wi 
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5, Zmiany miejsca zamieszkania — Changements de domicile 
a) Przeprowadzki zewnątrz miasta Poznania — Déménagements hors de la ville de Poznań 


3 Wyznanie przeprowadzajacych się 


1 Ilość i stan cywilny przeprowadzających się 
Culte des personnes qui ont déménagé 


Nombre et état de civil des personne qui ont déménagé 


Stan cywilny — Etat civil 


= Mężczyzn Kobiet 
= des hommes des femmes 
Di ae DEE 
YN 
E GE | be 
> INY = N 
| [E8 3% Selg Sl re is FETS 
Se .= dh U (U - JD |. 
g|-G|a5| OSIESJĘRZ NEJSA|Z$5 
W geil © gi ol al gc YG Q 3 
EIER a| B TERNE 
ZOE = O 
e S Kl 
u go = h 


116 


Przypływ 
Affluence 


2061| 2553| 4614| 1358 1705| 723 


Odpływ 


Ecoulement 


1608) 545 


+97 |+178 +8| —1 


1695) 2271| 3966] 1110 


| 


+366|+282 +648 


| „l 10 


Różnica 
Différence 


+248 +104| +12 | +2 


2 Miejsce wyprowadzki i przyprowadzki 
(Dokąd wzgl. skąd?) 
Lien de déménagement et d'emménagement 


(Ou resp. d'où) 


== JJ 
4 2 TEER 
hey oO D n 2 
— "ra E NA NZ 
KK O PCA 
A O N YN RI 
O o 3 (2) O © 
H O e — KN D 
Y e x + m = Q 73 w Da 
._ ‘R ES n 3 O e) 
we |0rE so || aż a. $ 
Gnog EK | E Uy m 
GO (UA 2 Sia 5 G Gë 
SE Ee LE OS 4 u a 
Gie ERIE > Soy a SS ES © 
DA Q e. Dsg Wal 
ECKE E Eer SE] RER 
Si D el E o M] E, a H EE 
OS Lea SZ | OS CA 3 | +0 | 58 
ZA BAR| SIS |BA Baw NO | 3S | Z5 


Przypływ — 

Affluence 3538| 320| 124 | 350 144 135 3 — 
Odpływ — 

Ecoulement | 2553| 507 


= E] 
rz. kat. ewang. = inni iniezn. 
t i é: mojz. Ge 
cath- évangé V autre et | 2 3 
D D mosaique D Je) KE 
romain lique inconnu So 
=] vz éd O 


Przyplyw — 

Affluence  .|4393| 130| 124 3| 69 1| 28 1| 4614 

Odpływ — 

Ecoulement .|3730| 33| 154| 26| 56! —| 26 2| 3966 

Róznica — | | | 

Diffórence  .|+663 +97| —30 | —23 | +13) +1]| +2| —l| +648 
Pod nr. 1 ogólna ilość osób danego wyznania. — Pod nr. 2 

ilość osób przeprowadzających się z zagranicy lub wyprowadzają- 

cych się zagranicę. — Liczby ad 2 zawarte są w liczbach ad 1. 


4. Zajęcie przeprowadzających się 
Profession des personnes qui ont déménagé 


CAE A [pr] 
E 
28 |-E | go 
> "= DJE z 
I. Mężczyźni — Hommes a: | 2 E E 
R= | £3 | sz 
= yo! LA O «= 
OS Oo letz 


1. Samodz. przemysłowcy, handlowcy i rolnicy 

— Industriels, commerçants, agriculteurs 

independans ee, ET AE 65 + 19 
2. Urzędnicy prywatni — Employés 279 — 31 
3. Rzemieślnicy (czeladź) — Artisans 548 + 166 
4, Robotnicy i t. p. — Ouvriess etc. e 241 + 124 
5. Zawody umysłowe wolne — Professions 

er ege, A AAN ANS 49 2070 
6. Urzędnicy publiczni - Fonctionna ires publics 153 — 57 
7. Wojskowi — Militaires . . . . . . 32 + 3 
8. Inne zawody — Autres profession . : 39 + 14 
9, Bez zawodu i niezn. zawodu — Sans pro- 


łession et prołession inconnue 


Ogółem — Total 


II. Kobiety — Femmes 


1. Robotnice i t. p — Ouvriers etc. 45 + 9 
2. Służące — Domesiibues  . . . . . . - . 691 = 
3. Urzędniczki prywatne — Employćs 161 + 16 
4. Zawody umysłowe wolne — Professions 

DAS RPA... EE e ee Aë 4 — 10 
5. Urzędniczki publiczne — Fonctionnaires 

puoligue seas AR e E Et 54 — 1 
6. Inne zawody — Autres professions 143 — 48 
7. Bez zawodu i niezn. zawodu — Sans pro- 


Różnica fession et profession inconnue . . . . . . 
Ditłórence | 4985 | —187|—121, —63 | —42 | +74| +2 | — Ogółem="lotcf 
b) Przeprowadzki wewnątrz miasta Poznania — Déménagements a Dintćrieur de la ville de Poznań 
l. Przeprowadzki według dzielnic miasta — Déménagements d'aprés les quartiers de la ville 


Przeprowadzono sie 


Nombre des personnes qui 
ont déménagé 


„ Sołacz-dwór 
„ Golęcina 


Z de prawego brzegu Warty . . . .| 246 238) 38| 58 di 
d, Centrum A ll wd -. . . . | 243 13039) 418| 733 | 249 
A A E, 50 | 372| 853| 163| 147| 
e Jeżyc ieSołaczas="my" epa 51 | 491| 211/1313| 249 
„ Św, Sazarza A S 24 | 316) 119) 282) 831 
S Górczyna AR AA 21 91| 76| 70| 181 
a EE AA 34 63| 23 31 14 
“Komandor. we k ud. 2. 12 16 | 1 2 12 
SET A SN Ta Ar 6.00 | een 
u Staroleki Małej . . . . . . . . 1 19 4| 10) — 
T Dębca ya R 8 31| -95] 22] „13 
MIE Y PRAWE PRAC T Ze 16 58 | 36 | 56 | 21 
„ Naramowic dworu i Osiedla | Z 1 5 1 

| 


Ogółem — Total 


AA SEENEN O A OOBE E 


na lub do — d 


DN W 
t -ú >" = = 1 Le D 
EKO ZS G JE Nb | d Ogółem 
bk Send OG ei DN 
5.9 ES EE E 5 Total 
Z N Z TIn O 


| | 
| 
47 52 | 19 | 7 — | 15) 45) — = 199 
194% 1081 180 622521 378-146 | 1401, — Pia 5 270 
iz6c 280, * 102430) 733, |<131,]|./ 290910, |--Z 1 919 
186% wiën A 0 S WE CART 1110 241% 2168 2 704 
275 d 10 | 5 del 25 | 652] :23:| — 71466 2 002 
136 | _2938,.2 7 10 | 41| 34| — | — 5 1 303 
33 36231 E WE e 618 
e DEE E e ZZ NK 2 DIP x 70 
| Gal RICE Ie z ee zaj | 283 163 
107 |-2225E%6" ESA A A RA 158 
IAEA NO TAM A a 417 
30 | 14| 10 | 5 GARE EU Ba 513 
A ENEE E A OE 16 
e tz | <: 242 3 ARE | 8 13 
| 
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2. Stancywilny przeprowadzajacych się. — Etat civil des personnes qui ont déménagé 
Mężczyźni — Hommes Kobiety — Femmes Ogółem 
Total 
Kawalerowie — Celibataires . . . . . . « . . . . . Panny f= whiles "w. (WEN AK OW 5 482 
Zonaciz Maries A me ERA ATA AA 347 MeZatki — "Mariés 0% 29.4. mL e 2 880 
Wadowcyz- Veulsa = RI y E gr E l Wdowy -V enves-«2« AAA En Sg 478 
Rozwiedzeni — Divercés —. . . . . « « « 1 1 ... Rozwiedzone — Divorcćes . . . . . . . . . . . 81 
Ogółem — Total . | 7 110 Ogółem — Total .| 8 921 
3. Zajęcie przeprowadzajacych się. — Profession des personnes qui ont déménagé 
TAE Ogólem Ogółem 
Mężczyźni — Hommes ges Kobiety — Femmes | Total 
1. Samodzielni przmysłowcy, handlowcy i rolnicy — 1. Robotnice i p. — Ouvrières etc. . . . . . . . 309 
Industriels, commergants, agriculteurs indópendants 164 2. Służące — Domestiques . . . . . . . . . . . 1 753 
2. Urzędnicy prywatni — Employés . . . . . . . . 1 197 3. Urzędniczki prywatne — Fonctionnaires privées 850 
3. Rzemieślnicy (czeladź) — Artisans . . . . . . . 1 884 4. Zawody umysłowe wolne — Professions libérales 14 
4. Robotnicy i p. — Ouvriers etc. .-.1. . J.. 7... 652 5. Urzędniczki publiczne — Fonctionnaires publiques 131 
5. Zawody umysłowe wolne — Professions libérales . 115 6. Inne zawody — Autres professions . . . . . . 658 
6. Urzędnicy publiczni — Fonctionnaires publics . . 598 7. Bez zawodu i niezn. zawodu — Sans profession 
1. Wojskowi —: Militaires “ete -04 7.40 0485 =. 101 ef profession inconnue . . . . « « 1 1 1 1 1 . 5 206 
8. Inne zawody — Autres professions . . . . . . . 170 
9, Bez zawodu i niezn. zawodu — Sans profession et 
prolession IinconnueT ZY . ». <ę, 40. 01. ADA. „łzę. 2 229 


Ogółem — Total . | 7110 Ogółem — Total . 
Uwaga: W poszczególnych miesiącach było: 


w lipcu 1400 przyprowadzek, 1414 wyprowadzek, 5408 przeprowadzek. 
w sierpniu 1399 e 1 155 T 4 972 ef 
w wrześniu 1815 m 1 397 a 5 651 ei 
6. Ruch ludności według dzielnic miasta. — Mouvement de la population d'apres les quartiers de la ville. 
E SE E Migracja Przyrost lub ubytek 
B=" miejscowe | miejscowi | miejscowe Migration Excédent ou diminution 
Dzielnica Mar; 
RE Nés vivants | Dćces parmi 
Quartier EE parmi la fla population| przypływ Odpływ Naturalny Napływ. Ogółem 
SE DE population domiciliée Am ESO SEENEN Aen Total 
domiciliće SCHER lement sances migrés ga 


sl a, E Po 1323 
A EA es E AER sé 854 712 + 34 + 176 
Komandoria. AS 2.22.” „= 129 93 + 7 + 43 
EEN Ee c 247 194 e + 64 
Starołęka Mała . . . . .. 203 | 223 + 18 | E 
EE E EE e 676 | 503 + 28 | +201 
AE A e 1 Es 848 641 + 29 +236 
Naramowice dwór i Osiedle . 2 9 8 109 18 + 1 + 92 
bolacz AAA — 1 — — — Tel + 1 
AE > pa. ees L, — 4 3 70 95 + 1 — 24 

Razem — Ensemble | 4614 | 396 | +462 | +648 | +1110 

7. Sady zawodowe. — Tribunaux professionels 
a] Sad kupiecki — Tribunal de commerce. b) Sad przemysłowy — Tribunal d'industrie 


Zaległ. | Nowych | Razem 


Zaległ. | Nowych | Razem 
Restantes ¡Nouvelles | Ensemble 


Restantes | Nouvelles| Ensemble 


Wniesiono spraw — Nombre des Wniesiono spraw — Nombre des 

affaires introduites . . . . . . affaires introduites . . . . . . 91 119 210 
Załatwiono przez: — Terminćes par: Załatwiono przez: — Terminées par: 

cofnięcie — retrait . . . . . . 2 1 3 cofnięcie — retrait . . . . . . 12 14 

ugodę — accord à l'amiable . . 5 = 9 ugodę — accord à I'amiable 16 

wyrok — jugement . . . . . . 6 GG) 13 wyrok — jugement . . . . . . 33 

inaczej — une autre maniere — — — inaczej — une autre maniere 

razem — esemble . . 13 | 12 | 25 razem — esemble . . 68 | 21 | 95 

Nie załatwiono — Restant à juger | Nie załatwiono — Restant à juger 

pour Dannće suivante . . . . . 52 | 36 | 88 pour Pannée suivante . . . . . 23 | 102 | 125 

Przeciętna wartość sporu od 100—1000,— zł — Valeur moyenne Przeciętna wartość sporu od 50—500,— zł — Valeur moyenne 

du litige de 100—1000,— zł. du litige de 50—500,— zł. 


Niezałatwione sprawy z powodu likwidacji Sądów kupieckiego i przemysłowego dniem 1 10 1936 r. przejął Sąd Pracy. 
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Przegląd kwartalny 


za czas od 1 lipca do 30 września 1936 roku 
Uwaga: Kwartał sprawozdawczy =a; kwartał poprzedni = b; trzeci kwartał 1935 r., =c. 

Małżeństw wszystkich zawarto w kwartale sprawozdawczym 549 (b: 564, c: 567). Urodzeń żywych wszystkich noto- 
wano 1228 (b: 1294, c: 1248); zgonów wszystkich 741 (b: 829, c: 717. W stosunku do kwartału poprzedniego liczba 
żywo urodzonych spadła o 5,2%, liczba zgonów o 10,6%. W stosunku do III kwartału 1935 spadła liczba żywo urodzo- 
nych o 1,6%, liczba zgonów wzrosła o 3,3%. 

Śmiertelność niemowląt wynosi 131, czyli 19,5% ogółu zgonów (b: 119 czyli 14,3%; c: 115 czyli 16,0%), u dzieci 
od 2—5 roku życia wynosi 40 (b: 45, c: 32). 

Do najczęstszych przyczyn zgonów należą: choroby zakaźne (168), choroby serca (123), choroby raka (73), choroby 
dziecięce (68), zapalenie płuc (52). Na ogólną liczbę zgonów stanowią: choroby zakaźne w kwartale sprawozdawczym 22,7% 
(b: 23,3%; c: 21,9%): choroby serca 16,6% (b: 14,3%; c: 14,2%); choroby raka 9,8% (b: 9,8%; c: 9,3%); choroby 
dziecięce 9,2% (b: 7,2%; c: 11,3%); zapalenie płuc 7,0% (b: 8,6%; c: 4,2%). 

Choroby zakaźne spowodowały 168 zgonów (b: 193; c: 157). W tym na płonicę, żarnicę, dławiec, błonicę, krztusiec 
zmarło 16 (b: 22; c: 11); na dur 7 (b: —; c: 6); na czerwonkę 1 (b: — ; c: —); na grypę — (b: —; c: 2); na gruźlicę 
120 (b: 148; c: 119); na inne choroby zakaźne 24 (b: 23; c: 19). 

Nadwyżka urodzeń żywych nad zgonami wynosiła 487 (b: 465; c: 531). 

Na 1000 mieszkańców przypada w stosunku rocznym małżeństw 8,3 (b: 8,6; c: 8,7); żywo urodzonych 18,7 
(b: 19,7; c: 19,3); zgonów 11,3 (b: 12,6; c: 11,1). Uwzględniając tylko miejscowych przypada małżeństw 8,3 (b: 8,6 c: 8,7); 
żywo urodzonych 16,3 (b: 17,2; c: 17,1); zgonów 9,3 (b: 10,0; c: 9,0). 

Żywo urodzonych pochodzenia ślubnego było 1102 (b: 1129; c: 1099); nieślubnego — 126, t. j. 10,2% wszystkich 
noworodków żywych (b: 165, t. j. 12,7%; c: 149, t. j. 11,9%). Wśród matek niezamężnych było 34,1 % służących, (b: 33,3%; 
c: 33,5%). Miejscowo przynależnych dzieci nieślubnych urodziło się 82 na ogółem 1072 żywo urodzonych, t. j. 7,6%, 
(b: 116 na 1132 żywo urodzonych, t. j. 10,2%; c: 102 na 1104 żywo urodzonych, t. j. 9,24%). 

Układ wyznaniowy: | 

Małżeństw katolickich zawarto 524, LL 95,1% (b: 540, t. j 95,7%; c: 540, t. j. 95,2%), ewangelickich 11 (b: 12; 
c: 13), żydowskich 3 (b :3; c: 3), oraz mieszanych i innych 11 (b: 9; c: 11). Urodzonych z rodziców katolickich żywych dzieci 
ślubnych było 1052, t. j. 95,4% (b: 1087, t. j. 96,3%, c: 1063, t. j. 96,7%); z rodziców ewangelickich 31, t. j. 2,8% (b: 27, 
t.j. 2,4%, c: 19, t.j. 1,7%), z rodziców wyznania mojżeszowego 7 (b: 6; c: 10); z małżeństw mieszanych i innych 12 (b: 9; 
c: 7). Na ogółem 126 (b: 165, c: 149) noworodków żywych pochodzenia nieślubnego było katolickich 120 (b: 160, c: 138), ewan- 
gelickich 6 (b: 5, c: 9); mojżeszowych — (b: —, c: —); innych i nieznanych — (b: —, c: 2). 

Zmarło ogółem katolików 699 t. j. 94,3% (b: 785, t.j. 94,7%, c: 682 t.j. 95,1%); ewangelików 29 (b: 29, c: 25), 
izraelitów 9 (b: 7, c: 5); innych i nieznanych 4 (b: 8, c: 5). 

Przyrost wzgl. ubytek naturalny i wędrowny ludności: 

Na 1000 mieszkańców danego wyznania w stosunku rocznym wykazują katolicy przyrostu naturalnego 5,6 (b: 7,5; 
c:6,1); ewangelicy przyrostu nat. 1,4 (b: przyrostu 2,8; c: ubytku 4,1); mojżeszowi ubytku nat. 3,6 (b: 0,0; c: przyrostu 9,3). 

Ruch wędrowny wykazywał nadwyżkę przypływu 648 (b: 694; c: 1028), czyli w stosunku rocznym na 1000 miesz- 
kańców 9,8% (b: 10,6; c: 15,9%). Z dzielnic miasta niewykazują przyrostu napływowego w kwartale sprawozdawczym 
Poznań ściślejszy, Starołęka Mała i Golęcin. 

Ogólny przyrost ludn. w stosunku rocznym na 1000 mieszk. wynosi 16,9 (b: 17,8; c:24,0); przyrost naturalny 7,0 (b:7,2; c:8,1). 


Wskaźniki drożyźniane według dziennego schematu Głównego Urzędu Statystycznego: 

W ciągu kwartału sprawozdawczego koszty dziennie wyżywienia rodziny robotniczej wzrosty w lipcu o +1,80% natomiast 
w sierpniu spadły o 0,90%, we wrześniu o — 1,34%, czyli w kw. II/36 koszty dzienne wahaly się od 2,20—2,22 zł. 
W kwartale obecnym wynosiły 2,22—2,21 zł. "W porównawczym kw. III/35 kształtowały się na poziomie 2,06—2,36 zł. 
Koszty potrzeb innych, jak mieszkanie, opał, ubranie, rozrywki i t. p., pozostały bez zmian, W stos. do kw. II/36 koszta 
te są mniejsze o 0,7%. W stos, do kw. III/55 mniejsze o 7,7%. 

Ceny detaliczne artykułów pierwszej potrzeby: 

Cena chleba żytn. wykazywała tendencję zwyżkową. Podniosła się bowiem na 29 gr za 1 kg wobec 27 w kw. 11/36. 
W porównawczym kw. III/35 wynosiła 27 gr. Cena jaj, podniosła się w wrześniu z 7 na 8 gr. W kw. II/36 kształtowała 
się od 6—7 gr. W kw. III/35 7—8 gr. Cena mięsa wieprz. wykazywała tendencję zniżkową: z 1,45 zł na 1,40 zł za 
1 kg. W kw. II/36 1,40—1,80 zł. W kw. III/35 1,10—1,65 zł. Cena słoniny spadła z 1,80 zł na 1,60 zł za 1 kg. W kw. 
11/36 — 1,70 zł. W kw. III/35 1,20—2,10 zł. Cena smalcu spadła do 2,20 zł. W kw. II/36 — 2,40 zł, W kw. III/35 
do 2,30 zł. Cena mydła, soli, cukru — bez zmian. 

Taryía zarobków robotniczych: 

Płace godzinowe w przemyśle i handlu bez zmian od r. 1934. Płace w przemyśle budowlanym uległy w maju b. r. 
zwyżce. Robotnicy otrzymują obecnie na godzinę — 0,50 zł (dotychcz. 0,45). Rzemieślnicy — 0,98 zł (dotychcz. 0,90). 
Płace robotników miejskich bez zmian od r. 1933. 

Ruch budowlany: 

W kw. III/36 — 1) rozpoczęto budowę 209 budynków nowych i 3 przebudówek (w kw. 11/36 — 141 i 6; w kw. 111/35 
164 i 5); 2) ukończono budowę 245 budynków nowych i 2 przebudówek (w kw. 11/36 — 705 i 8; w kw.III/35 — 143 i 4); 
3) powstało mieszkań nowych 593 (w kw. 11/36 — 267; w kw. III/35 — 253). 

Działalność przedsiębiorstw miejskich : 

W kw. III/36 Gazownia Miejska wyprodukowała 4 218500 m? gazu czyli 16,0 m? na 1 mieszkańca (w kw. 
11/36 — 16,6 m? na 1 mieszk.; w kw. III/35 — 16,9 m? na 1 mieszk.) Elektrownia Miejska wyprodukowała energii 
elektrycznej 7 053 340 kwh czyli 26,8 kwh na 1 mieszkańca (w kw. 11/36 — 28,7 na 1 mieszk.; w kw. 111/35 — 26,5 kwh 
na 1 mieszk.) Wodociągi Miejskie dostarczyły miastu 1 768848 m? wody czyli 6,7 m? na 1 mieszkańca (w kw 
11/36 — 6,7 m? na 1 mieszk.; w kw. III/35 — 7,0 m: na 1 mieszk.). 

Mgr Stanisław W aszak 
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Drukarnia i Księgarnia św. Wojciecha Sp. z o. o. w Poznaniu. 


